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Gres porcellanato
Porcelain stoneware

Fondi/Plain Tiles/Fonds/Grundfliesen/Fondsen/Fondos
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90x90/36"x36"ROUT2.0

Slight

90x90/36"x36" R OUT2.0 NQ25

Scuro

90x90/36"x36" R OUT2.0 NQ24

Chiaro
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Kleurnuanceringen/Destonificacién
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&uro'90m0/36 x36" ROUT2.0 Risseu
6/7
Imballi/Packing/Emballage/Verpackungseinheiten/Verpakking/Embalajes
pcs x m2/ mx kg x box x m2x kg x
box box box pallet pallet pallet
90x90/36'x36" OUT2.0 1 08100 37,60 18 14,58 676,80
Stonalizzazione/Color shading/Denuancement/Farbabweichung/ SBant

Il prodotto e voluta-
mente caratterizzato da
una leggera variazione
cromatica e divenature,
perricreare la variabilita
elaricchezza deimate-
riali naturali ai qualila
collezione e ispirata.
Perle stesse ragioni

si consiglia diposare
ilmateriale scegliendolo
da piu scatole contem-
poraneamente per
garantire la variabilita

e casualita della superfi-
cie finita. Date le carat-
teristiche intrinseche
del prodotto, i riferimenti
cromatici qui presentati
sono dunque darite-
nersipuramente
indicativi.

The slight chromatic
variation and the veining
of the productis an
intrinsic feature to
re-create the random-
ness andrichness of the
colour shading of na-
tural stones to which the
collectionisinspired.
For these reasons,

we recommend install-
ing the product choos-
ing tiles from different
boxes in order to guar-
antee a variable and nat-
ural random effect of
the finished surface.
Due to these intrinsic
features of the product,
the colours represented
in this catalogue must
only be considered an
example of the many
possible colour shades.

Le produitestvolontai-
rementcaractérisé par
unevariationlégeredela
couleuretdesveines,
pourrecréerlavariabilité
etlarichesse des maté-
riauxnaturelsdontla
collectionestinspirée.
C'estpourquoiilest
conseillédeposerle
matériauenle choisis-
santsimultanément
parmiplusieurs boites,
afinde garantirlavariabi-
lité etl'originalité dela
surfacefinie.Enraison
des caractéristiques
intrinséques de ce pro-
duit, lesréférences
chromatiques présen-
téesicidoiventdonc
étre considéréesatitre
purementindicatif.

Das Produkt wurde
gewollt durch eine
leichte Variation der
Farben und Maserungen
gepragt, um die Mannig-
faltigkeit und Pracht der
naturlichen Materialien
wiederzugeben, an
denen die Kollektion
inspiriertist. Aus diesem
Grund wird auch emp-
fohlen, beim Verlegen
Material aus verschie-
denen Schachteln zu
verwenden, um die
Unterschiedlichkeit und
Zufélligkeit der fertigen
Flache zu garantieren.

De lichte kleurvariaties
en nerftekening zijn
gewenste intrinsieke
karakteristieken van het
product. Zij weerspiege-
len de variabiliteit en
kracht van natuurlijke
materialen, de inspira-
tiebron van deze collec-
tie. Om deze reden
raden wijaan de tegels
bij plaatsing uit verschil-
lende dozen te kiezen,
ter garantie van een
ultiemrandom en
natuurlijk effect voor
het eindopperviak.
Gezien de intrinsieke
eigenschappen van het
product zijn de hier
getoonde kleurreferen-
ties zuiver benaderend.

El producto se caracte-
rizaadrede por una
leve variacion de color
y de vetas para recrear
la variabilidad y riqueza
de los materiales natu-
rales enlos que se ha
inspirado la coleccion.
Porello, se aconseja
colocar el material eli-
giéndolo simultanea-
mente de méas de una
caja para garantizar la
variabilidad y casualidad
de la superficie aca-
bada. Dadas las carac-
teristicas intrinsecas
del producto, las refe-
rencias cromaticas que
se presentan son pura-
mente indicativas.
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